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WBHOBI. | parmi toutes ces formes nouvelles, celles
: dites prophéte, qui par leur ampleur, la coupe
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la maison Gage]in 1, avec toutes les con- | de ces vélements lill‘gCS et grandioses dans
ditions qui font la supériorité et le succes | lesquelslesfemmespeuvent envelopper leur

dans les modes. tournure dans le style le plus élégant, et &
Les modeles que nous donnons dans nos | 1a fois le plus commode.
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pendant ces premiers mois d’hiver, offri- | tumes. La laille est raarquée par derriere, !
rons-nous les plus variés et les plus heu- | mais recouverle par une ample pelerine !
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Gagelin. cieuse; le devant tombe carrément aprés

Nous leur recommanderons surtout, s'élre fermé au col, et offre, des deux cOlés,
les mémes ornements de passementerie, de
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Jerine et le bas de manche si charmant,
dont le succds est vraiment une nouveaulé.

L'arménienne est d'un slyle trés-simple,
qui prend toute sa grice dans une coupe
combinée pour flotter sur la taille sans 1'é-
paissir. Ce manteau n’a point de pelerine,
mais des manches parfaitement bien adap-
tées pour produire une ampleur avanta-
geuse aux ¢paules. Sur le devant sont de
ravissanls ornements en broderie ou passe-
menterie, rappelant, comme on le pense
bien, un genre arménien. En ajoutant & ce
manteau une bordure de fourrure, on peut
le rendre beaucoup plus riche ; mais il est
ddja si gracieux par sa forme loute simple,
que nous pouvons le citer comme un de
ceux les plus enlevés par les femmes de Paris.

Comme il existe douze ou quinze formes
de manteaux dans ia maison Gagelin, nous
ne pouvons risquer la confusion de tant de
délails dans un seul arlicle ; nous nous con-
tenterons d’affirmer aujourd’hui que les
femmes peuvenl envoyer leurs commandes
a tout hasard, et que le hasard leur en-
verra toujours un objet délicieux et char-
mant.

— Nous pouvons appliquer la méme prn-
sée aux modes de M"¢ Desboroff't, qui sont
si recherchées par toutes les femmes élé-
gantes et qui s’expédient de tous cOlés avee
le plus brillant succes. C'est que, suivant
cet heureux élan que la mode semble pren-
dre cet hiver , M'e Desboroff a produit
les plus délicieuses, les plus fraiches el les
plus piquantes nouveautés de la saison.
L'inspiration de son goiit, jeune, élégant et
dislingué, a donné a toutes ces modes un
cachet séduisant et qui les font reconnailre
dans toutes les plus brillantes toilettes qui
apparaissent & 1'Opéra et dans les quelques
salons qui commencent & s'ouvrir au
monde.

C’est pour ce grand monde que 1'on at-
tend, pour ltoutes ces loilettes que 'on pré-
pare, que M™* Clémancon 2 exécule aujour-
d'hui tont et tant de corps et de corsets,
quelle fait comprendre le prestige de ¢es
grandes réputations prés desquelles on ar-
rive avec la confiance qu'inspirent de longs
sucees,

Disons aussi que ces coupes, toujours
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changées et modifiées pour les nouvelles
formes des robes, pour toutes les nuances
de vélements que les femmes adoptent,
semblent une perfection quise renouvelle
chaque année.

Le corset Marie Stuart, dont la coupe
élégante se fait reconnaitre dans les
plus charmantes parures, se reproduit en
ce moment chez M=¢ Clémangon avec un
succeés qui atteste cembien il est apprécié
par les femmes du grand monde. Sa forme
svelte et allongée, qui fait l1a taille si fine, si
ronde, si gracieuse, ira admirablement &
ces slyles historigues que I'on aime a don-
ner a sa toiletle, et qui font de nos plus
jeunes el jolies coquelles des Marie Stuart,
des Pompadours, des Agnés Sorel, ele., elc.
(Nous parlons corsages, bien entendu.)

Afin de faciliter I'essat de ses corsels, M™e
Clémancon a une immense quanlilé de cor-
sets tout faits, qui, le plus souvent, onl un
si parfail accord, qu'on n’a pas besoin d’en
commander d'autres. Ceux execulés sur
mesures envoydes réussissent néanmoins par-
failement, el, sur ses anciens corsuges, on
donne toul ce qui peut rendre la taille la
plus artistement jolie ; aussi les expédilions a
I'étranger sont-elles des plus nombreuses
dans la maison que nous cilons, et en par-
courant les salons de I’Argleterre, de la
Russie, de la Moldavie et bien d’autres, on
reconnait le talent de M™¢ Clémancon par-
tout ol a pénétré le golit des modes fran-
caises, el l'inilialive des tournures pari-
siennes.

— Le godl des modes de Paris, qui s’est
surlout appliqué a la chaussure, se retrouve
a Londres, dans la maison Melnotte!, ol les
exigences de la nouvelle saison ont fait re-
nouveler les plus complels assorliments de
souliers-botlines, pantoufles de tous gen-
res, bien que ce détail soit un peu intime
pour parler surlout de la maniére heu-
reuse avec laquelle les semelles en liége ou
en caoutchouc sont adaplées aux chaus-
sures de promenade pour les rendre chau-
des et imperméables, sans porier préjudice
a la grice du pied.—Le nom de Melnotte at-
teste d’ailleurs que tout ce qu'il produit doit
étre parfait, et grice a lui 'Angleterre n'a
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plus rien a envier aux recherches de la
chaussure parisienne.

Il est d’ailleurs un atlrait non moins
puissant qui attire les belles ladies vers la
maison Melnolte, c'est la précieuse réu-
nion des parfumeries de Guerlain, qui
offrent a Old-Bond street toutes les exquises
créations de la rue de la Paix.

FLashion,

CartiER. — Bien que le moment de la
rentrée du grand monde ne soit pas encore
arrive, etsuivant les impulsions de la mode,
qui semble avoir voulu prolonger les sé-
jours & la campagne, on voit cependant
déja dans Paris assez de jolies élégantes
pour juger ce qui sera la vogue de cet
hiver. ’

Pour commencer par les coiffures, nous
pouvons dire (ue celles apercues aux bril-
lantes représentation de la Filleule des Fées,
a I'Opéra, et celles de la Fée aux Roses A
I’Opéra-Comique,étaientd’un genre toujours
un peu féerique : des touffes de fleurs et de
feuillages assez volumineuses, et réunies
par un petit cordon des mémes fleurs (ra-
versant le dessus de la téle.

Ces fleurs, on peut dire, ainsi répandues
de chaque cdlé du con, donnent un pelit air
d’anliquité poétique aux jeunes femmes
qui les portent.

Ces lianes, ces pampres, ces roses, ces
fruits & demi éclos qui s’entremélent en
grappes aupres des larges bandeaux de che-
veux noirs, offrent un style d’autant plus
attrayant, qu’il ne peut convenir quaux
femmes de physionomie, de tournure et
d'élégances distinguée.

C'est ainsi que nous les avons remarquées
a I’Opéra, aprés les avoir vues exécutées
de mille maniéres charmantes chez Cartier !,
ol toutes les nouveautés de la saison se
multiplient en cet instant.

C'est de chez lui aussi que venaient
ces délicieuses coiffures que nous avons re-
connues a 1'0Opéra : entieremeat en chenilles,
bouclées de chaque coté de la téte, et en-
tremélées de perles flottant dans ces nceuds
de chenilles. Nous en citerons une ponceau
avec perles de la méme nuance, Tose, en-
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tremélée d’une pelite pluie de perles blan-
ches, et d’autres en chenilles grenat, dont
chaque bout élait lerminé par des perles
scarabée,

La guirlande scarabée est, du reste, a elle
seule un pelit chef-d’ceuvre de godt et de
nouveauté; c’est un millier de petits feuil-
lages aux brillanles teintes d’cmeraudes
qui semblent avoir été conpés dans les ailes
des scarabées; ils sont entremélés dans
des volubilis roses, des fluxias ponceau,
des héliotropes lilas, enfin dans toule es-
pece de fleurs, et prennent les diverses
formes de la guirlande & le Ceérés, a la
Muarie Stuart et & la Mancini : tous styles dont
nous indiquons les noms pour qu'on se re-
présente bien leur aspect.

La guirlande ondine, toute composée de
fleurs d’eau, et deslinée a étre entremélée
de petites grappes de diamants, se prépare
chez Cartier comme une de nos plus elé-
gantes coiffures de salons. — Une autre
coiffure, dite nymphéa, est surtout remar-
quable par sa légereté, la flexibilité élé-
gante de ses mille pelites grappes de fleurs
qui s'entrelacent I'une sur l'autre, et, par-
tant de chaque cOlé de la téte, retombent
trés-bas sur le cou, aussi légeres que pour-
raient I'étre des boucles de cheveux légé-
rement crépés.—Nous avons oublié le nom
de celte fleur que Carlier a découverte Lout
nouvellement et qu'il a fait imiter & grand
prix ; mais il nous reste le souvenir que
rien n’est plus charmant, et qu'il est im-
possible que la femme qui la porte n’ap-
paraisse pas comme la plus jolie femme du

monde. .l )
Disons ici un mot sur les coiffures

completes composées par Cartier avec la
blonde, la denlelle, les diamants auxquels
il sait si bien entreméler les fleurs qui
conviennen! & chacun de ces accessoires.
Toutes les femmes apprécieront I'avantage
de pouvoir ainsi, @ coup sir, se procurer
toutes les élégances de leur loilelte.

HISTOIRE
D’UNE BAGUE ET DE DEUX BOUCLES D’OREILLES.
I.

La nuit lombait lentement. une nuit
limpide el étoilée, une nuit d’Espagne ; —la




lune frangeait de son réseau d'argent la
pointe de I'église d’Alcala-el-Real, et le
couvent aux murs de pierre rose, juché au
haut, toul au haut de la montagne, el pla-
naot sur la ville endormie a ses pieds.

Cependant vépres avaient sonné, — et
I'angelus et complies, — et tous les moines
s’étaient relirés dans leurs ccllules, silen-
cieux, et le rosaire & la main.—Georgio, lui
aussi, élait renfermé dans sa cellule; —
mais Georgio avait vingt ans, — et sa téle
hardie, son il brillant et ses moustaches
naissantes semblaient mal a Paise dans ce
capuee de laine qui frottait si durement sa
peau fine. — Aussi, sur les pages blanches
de son livre d’oraisons, il dessinait, avec
les couleurs qui eussent di lui servir & en-
luminer ses Heures, des tétes de femmes
brunes, avec des passequilles aux cheveux,
comme il en avail vu quelquefois du haut
de la haule terrasse du couvent.

Aussi, des que l'obscurilé commenca a
couvrir de son crépe uoir tous les murs
élevés du couvent, et que la lune eut
caché sa téle dans les plis d’un grand
nuage noir, il tira de dessous son grabat
une échelle tressée avec la feuille de ces
beaux aloés qui couvrent les plaines de
Jaén, el alla frapper doucement a la cellule
de Henriquez.

Henriqu: zavail seize ans au plus;—il élait
maigre et chétil. — Elait-ce I'ennui qui le
faisait ainsi jaunir comme une orange? —
Oui.—Henriquez n'a pas oublié que sa mére
est une gitana, que son pere est un chef de
brigands; il se souvient des boléros dans
les rochers de la Sierra-Morena, et il aime-
rail bien mieux faire 'amour au camp des
bohémiens que de mourir d’ennui au cou-
venl.

Dés que Georgio parul, Henriquez se leva
sans rien dire, cacha un Iromblon sous sa
robe, et bientdt ils eurent descendu la mu-
raille & pic du couvent.

Quand ils traverserent la ville endor-
mie, le jour commencait a bleuir les toils
des maisons, les terrasses de pierre, les
clochetons et les tourelles. Un coq chant.it
d’'une voix enrouée, el I'on entendait linter
au loin la cloche du couvent d’Alcala-e!l-
Real.

—Georgio, mon frere, lui dit alors Henri-
quez, adicu, probablement pour toujours.

Je n’ai rien a te donner, — rien qu'une
bague et les boucles d’oreilles de ma mére.
— En souvenir de moi, — prends, et que
Nolre-Dame et nolre patron te protégent.

II.

Cependant Georgio avait marché d'un
cHté et Henriquez d'un autre. — Georgio
éthit allé & Cordoue, — Henriquez était allé
rejoindre les bandes de guérillas ; — c'était
son goit, a lui, de porter sur I’épaule une
cscopelte, d’avoir une poudriére au colé, et
de dormir sous les arbres avec une pierre
pour oreiller.

Quant & Georgio, il avail été, un beau
soir, retrouvé par son oncle sur le pavé de
Cordoue. — Et il fallait voir son oncle, —
un vilain diacre, & moilié prélre, & moitié
inquisiteur, — vétu de noir avec une sou-
tane qui lui collait sur la peau comme un
étui, — maigre el long, avec de petils yeux
verts injeclés de sang, et une poignée de
cheveux gris! — 11 v avait 1a de quoi faire
peur & de plus hardis que Georgio.

Mais, si Georgio avail eu le malheur de
rencontrer son oncle, il avait aussi (rouvé
dona Inés; — et, de par Saint Jacques de
Composlelle ! dona Inés était aussi belle que
'oncle élait laid ;—dona Inés avait les yeux
aussi noirs, aussi doux, que 'oncle les avait
verls et méchants.—Mais voici le malheur :
— dona Ines avait un mari, — un vrai hi-
dalgo haut de six pieds,—avec des sourcils
el des moustaches rouges, et des levres
minces, laissant voir de grandes vilaines
dents. — Quand Georgio vit Inés pour la
premiére fois,—il y avait déja aupres d'elle
un soupirant d’amour, — le marquis d’I-
ruscaz, capilaine aux dragons jaunes;—et,
malgre ’hidalgo jaloux, les affaires du ca-
pilaine ¢taient en beau chemin, si Georgio
ne fdL allé se jeler a la traverse. — Aux in-
nocents les mains pleines, ditle proverbe :
Jehan de Saiutré et Chérubin l'ont prouve.
Georgio, avec son menton sans barbe, son
air & moilié cago!, a moitic¢ tapageur, — et
ses yeux qu'il baissait si souvent, mais qui
n'en paraissaient que plus brillants, fut
aime de la belle Inés. — Le capilaine de
dragons jaanes fut donc évincé. Pauvre
capilaine! — Mais, un beau soir, — une
barque unoire se glissait le long des palais;

| — un cavalier et une dame y csusaient d'a-
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mour. — Le cavalier el la dame, c'élaient
Georgio et Inés. — Oh! la belle bague, les
belles boucles d'oreilles qu'lnés avait a
ses doigts et a ses oreilles! Georgio lui avait
donné ce souvenir d'un ami. . . ... ..

Quel est ce bruit ? dit lout a coup Georgio.
-- Rien ; — sans doute le clapotement de
I’'eau qui vient baltre conlre une marche.

La barque fut aussitdt accoslée par une
aulre : — deux hommes se redressérent un
poignard a la main.

— Mon mari! dit Inés.

— Mon oncle! dit Georgio.

— Par Notre-Dame ! quelqu’un qu’on as-
sassine,—cria Inés en voyant a ses pieds le
corps inanimé de Georgio, que son mari
avait poignardé, et qu'il fit glisser, le long
de la barque, dans l'eau. .

— Taisez-vous; il est confessé, dit le
moine; — mon neveu ne commettra plus
de péchés mortels.

Et la barque for¢ca de rames, — ra-
menant a terre le prétre et le mari, les
mains tachées de sang.

11I.

La posada allumait ses vitres a l'incen-
die d’un soleil couchant. — C’étail une ma-
sure toul efflanquée, faite de bois et de terre
mélée avec de la paille. — Des oiseaux ca-
chés sous les feuilles rouges d'une vigne
brilée faisaient un cadre aux lenétres, el a
la porte deux ou trois guérilleros causaient
accroupis, le fusil entre les jambes, la léle
enveloppée d'un foulard, el lumant des ci-
garetles.

L’und’eux, et ¢’élail nolre amiHenriquez,
debout au milieu, parlait vivement,—eL aux
exclamalions qu’il proférait et dontil ornait
chaque phrase, — on voyail que le sujet
devait I'intércsser vivement.

— Qui! ouil s'ecriait-il en donnant un
violenl coup de poing sur la table, qui sauta
et fit reboadir les verres,—oui,—je l'ai vu,
—bien vu, je vous dis. — C’élait un olficier
de dragons jaunes. —Je l'al vu, prés de I'é-
glise, s'en allant le poing sur la hanche, et
donnant le bras & une Andalouse un peu
plus belle que nos gitanas. Je regardais ces
yeux noirs, et je m’approchais, quand je
vois briller au doigt du capitaine, quoi? la
bague, ma bague, ma seule richesse, la

Srane secwens Sesscmstanan

bague que j'avais donnée, il ya un an, a
mon ami Georgio. — El la senora, encore,
qui avait les pendants d'oreilles de ma
mere !

Je mis la main sur mon slylet ; — mais
c'élail pres de I'église. — Bienldt j'appris
que Georgio avait été tué par le mari;
— que [a bague et les boucles d’oreilles,
il les avait données a I’Andalouse.—Mais
il n'y avait pas un mois que la messe avait
élé dile pour I'dme de Georgio, qu’elle 'a-
vait oublie, ct qu’elle avait donné au capi-
taine la bague de Georgio. — Ah! beau ca-
pitaine, sur mon dme, je vous reprendrai
ce qui n'est pas a vous,—et j'apprendrai a
vous, belle senora, a étre plus fidéle a un
amant trépassé.—Oui, je vous le dis, amis,
la belle et son mari sont en route depuis six
jours,—el si je ne me trompe, ils ne doivent
pas étre loin.—Donc, en avant I'escopelte!
— Pour vous — les bijoux, les quadruples;
— & moi la belle brune, — le mari, le capi-
taine et les boucles d'oreilles. — Buvez
done; et vous, sorciéres maudiles, rdclez-
moi sur votre guimbarde un boléro d’Espa-
gne; — je veux que I'on danse et que 'on
boive a la mémoire de Georgio.

45

En avanf, Catarina! — en avant, Marga-
rila!

Et les mules reprirent leur galop, entrai-
nant la voiture au fond de laquelle étaient
la belle, I'infidele Ines et son mari. — Elle
égrenail un rosaire; — lui, il caressait sa
moustache.—Lesmuletiers chantaient,et les
mules defilaient entre d’énormes blocs de
granit.

— Seigneur, garde 3 nous, dit un mule-
lier,—nous sommes dans la Sierra.—Tenez,
c’esl ici qu'il y a un mois José a été lue. —
Nous I’'avons enlerré, —et, le lendemain, le
corps avait disparu.

— Notre-Dame d’Atochal prolégez-nous,
dit Inés.

— (est ici, dit encore le muletier, que,
la veille de Pdques, mes mules ont bulté sur
le corps d’un alcade.—ll était mort; — une
corde lui serrait le cou.

— Notre-Dame d’Atocha! prolégez-nous,
dit Ines. ]

Et de ces profondes solitudes, que remuadit
le venl, sorlaient des voix confusément me-
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nagantes, qui tantdt s'approchaient, tantot
s’éloignaient, comme si une tioupe de gué-
rilleros rddait aux environs.

Tout & coup, — I'explosion d'une d'esco-
pelte retentil derriere un buisson. — Les
muleliers tombent & genoux ;— Inés pousse
un cri d’épouvante.

Son mari était la,, mort dans ses bras,
frappé d’une balle & la gorge.

— Bien visé! — dit Henriquez en s'¢lan-
¢ant sur la voilure ; — et voyant Inés trem-
blant de peur devantles huit ou dix guéril-
leros qui s'étaient précipilés sur les mules
et aux portiéres :

— Orca! leur dit-il en leur montrant les
muletiers, licz-moi cesdeux chrétiens-la, et
bdillonnez-les-moi. — Madame, reprit-il,
volre mari m’avait lué Georgio.

Inés devint pdle de frayeur.

— Ouij je le connaissais aussi, ce pauyre
Georgio, ¢t je I'aimais comme un fréere.

Inés fit un monvement.

Henriquez continua : — Or, on nous a
enlevé, & vous el & moi, nolre amili¢é, notre
amour; je me suis el je vous ai vengée !—-
Allonsprierensemble pour'dmede Georgio.

Liche! dit Inés en faisant un effort

pour vaincre le regard fascinateur du ban-
dit, — lache! tu mn’as tué mon mari pour
nous voler, el—je n’aijamais connu Georgio.

Henriquez resla impassible,—roula tran-
quillement une feuille de mais enlre ses
doigts;—puis, s'avancantd’un pas, et fixant

d'un regard écrasant la senora : — Fort
bien! — j’ai menti; mais je n’aurai pas
menti quand je vous dirai que dans une
heure le marquis d’Iruscaz, le beau capi-
taine, sera tué,—pour le voler,—¢t peut-éire
pour lui voler une bague qu’il porle a sa
main gauche ; — quand je vous dirai, ma-
dame, que moi aussi je vais vous voler. —
Rendez-moi ces pendants d’oreilles qui bril-
lent si bien au milien de vos tresses noires.
— C’est un caprice. — Vous ne connaissez
pas Georgio, — ni le marquis d’Iruskaz. —
Je suis un assassin; — mais je veux vous
prendre vos boucles d’oreilles, et je veux
arracher avec la vie au capilaine d'[ruscaz
sa bague d’améthyste. — Voila.

Inés avait enfin compris. — Henriquez
savail lout. — Elle défit lentement ses bou-
cles (oreilles et les jeta au guérillero.

— El maintenant, continua Henriquez,

il me faut ma bague.—Jattends le marquis
d’lruscaz.

Ings croyail avoir salisfait la vengeance
du bandit en lui abandonnant ses boucles
d’oreilles ; mais, quand elle I'entendit pro-
noncer une seconde fois le nom du marquis,
elle frémil d’épouvante.

—C’est impossible, dit-elle enfin, la voix
étranglée par la peur; — et toute sa fierté
tomba devant I'idée du danger que courait
son amant. — Pitié¢! monsieur, pitié!

— Mais, reprit Henriquez, je suis un vo-
leur, un assassin.

—Pitié, au nom de I'amour de Georgio!

— Ah! madame ! s'écria le bandil d’une
voix lerrible, — je le savais! — et voila
pourquoi le marquis d'Iruscaz, volre amant,
le marquis d'Iruscaz, qui a su vous faire
oublier Georgio, — le marquis d'Iruscaz
enfin (car ¢'est lni) qui est allé prévenir ’'on-
cle de Georgio, le vieil inquisileur de vofre
amour d’lrusraz mourra.

Inés tomba évanouie.

Le guéril'ero la fit porter dans sa voiture,
fit délacher les muletiers, leur ordonna de
harnacher les mules, — et la voiture partit.

Seulement les muletiers ne chantaient
plus.

V.

Un mois aprés,— Henriquez comparais-
sait devant le grand tribunal, accusé d’un
double meurtre. On avait trouvé, dans la
Sierra de Toléde, le corps d'un jeune capi-
taine de dragons jaunes.— Le doigt du mi-
lien de sa main gauche avait é1é coupé. —
[t quant au second chel d’accusation, ¢’était
la veuve de la victime, la belle dona Inés,
qui, ayant rameneé, avec un courage et une
force d'dmeadmirables, le corps inanimé de
son époux, avail dénoncé le coupable a la
juslice.

Henriquez n'essaya pas de se défendre.
— Seulement, quand Inés parut, vétue de
noir et toute en pleurs,—un sourire effleura
les levres pdles du bandit.

Lorsque sur la demande du grand juge,
si elle reconnaissait I'assassin, dona Ings
se tourna vers Henriquez, le guérillero se
releva, et, avec un geste que tout 'auditoire
prit pour de la coquetlerie, — rejetant en
arriere ses beaux cheveux, il laissa voir
deux magnifiques pendants d’oreilles, et




salua la sefiora avec courloisie, en lui mon-
trant sa main, & laquelle brillait la bague
d’améthyste.

Il fut condamné & étre pendu.

En entendant prononcer son arrét, il resta
impassible ; ses yeux élaient fixés sur dona
Inds, — qui, malgré elle, avait tressailli. —
Je suis plus heureux que vous, madame,
lui dit-il; je vais revoir Georgio.

On le reconduisit dans sa prison. — La
veille de son exécution, comme il regardait
a travers les barreaux de son cachot, un
coin de ciel bleu, et qu'il cherchait un rayon
de ce beau soleil qu'autrefois il avait vu se
lever et se coucher sur les montagnes, —
une téle de jeune fille, d’enfant, apparut au
travers des barreaux.—EL cetle téle si jolie
le regardait avec tellement d'étonnement
et de curiosité, qu'il se prit & sourire.

— Je vais mourir, dit-il a la belle enfant.

— Oui, et cela me fait de la peine.

— Et pourquoi?

— Parce que je vous aime.

— Et pourquoi m’aimes-tu ?

— Parce que je vous (rouve beau.

— Pauvre enfant! — Val je ne vaux plus
la peine d'étre aimé.

— Que faul-il que je fasse pour vous faire
encore un peu de plaisir?

— Bah ! as-lu une guilare,—un tambour
de basque ?

— J'ai mes caslagnetles.

— Eh bien, chante-moi un vieux boléro
d’Andalousie. — Je ne te verrai pas; mais
je Uentendrai.

La gitana dansa; puis, quand elle eut
fini, eile revint meltre aux barreaux son
beau visage brun.

— Merei, fillette, dit Henriquez ; — puis
il détacha ses beaux pendants d’oreilles, et
prenant, & travers les barreaux, la téle de
la fillelte, il 'embrassa et lui accrocha les
deux bijoux.

— C'esl la dernitre foi que jembrasse
une créature de Dieu, — pensa-t-il, et mes
boucles d’oreilles lui serviront & s'attifer,
ou peut-élre a s’acheter du pain.

Le lendemain, il fut pendu au garrot sur
la place. — Quelques personnes remarque-
rent qu'il n'avait plus sa bague au doigt.—
1l I'avait donnée, un inslant auparavant,
au gedlier qui lui avail servi son dernier
verre de malaga.

Ainsi finit Henriquez.

La belle Inés, la veuve éplorée, racheta,
dit-on, & la pelite gitana, les pendants d’o-
reilles du bandit; — mais elle ne voulut
plus les porter. Elle les enferma dans! un
bel écrin de velours, el chaque fois qu’elle
les regardait, des larmes silencieuses ve-
naient obscurecir ses beaux yeux.

# Yoyail-elle dans ces bijoux le souvenir
de son amour infidéle ?

L'image du pauvre Georgio?

Ou celle de son frére Henriquez?

Donaro.
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THEATRES,

Le succes de la Filleule des Fées fait plus
que se maintenir; il angmente pour ainsi
dire & chaque représentation. — On annonce
comme lrés-prochaine la reprise du Pro-
phéte. — M™¢ Viardot est depuis quelques
jours a Paris, et a déja répélé avec Roger.—
On ajoute epcore gque M. Auber travaille
avec la plus grande aclivité a sa parlilion
de I'Enfant prodigue. C'est & Roger que sera
confié le rdle principal, et 1A seulement
nous verrons noftre jeune lénor dans un
rdle écrit tout exprés pour lui, el par le
composileur a qui il doit ces belles créations
qui lui ont valu sa premigre répalation :
la Syréne, le Duc d'Qlonne, Haydée.

Il n’y a encore rien de décidé sur Ia
question du Thédtre-Frangais. M"e Rachel
et les socictaires ont échangé des leltres
assez aigres. — Tout cela est loin d'annoncer
une prochaine conciliation..? & moins pour-
tant (et beaucoup le disent) que le dénoQ-
ment soit un véritable coup de thédtre : la
nomination d'un directeur arrivant la, pré-
cédé de la répulation du plus habile direc-
teur de Paris, et tenant en belle et bonne
forme unengagement de la grande trageé-
dienne.

Les ltaliens ajourneront I'époque de leur
ouverlure.—Pendant que M.Ronconi trailait
avec ses artistes, ses musiciens et tout son
personnel, la salle était louce par un illusire
impressario; — des cheeurs élaient engageés,
— un orchestre toul prét. Toujours est-il




que M. Ronconi esl en Ifalie, et que l'on
compte sur des surprises pour son retour.

L’indisposition de M™¢ Ugalde a fait sus-
pendre pour quelque temps les représenta-
tions de la Fée aux Roses. — M"¢ Darcier a
fait sa rentree dans le role de Ro-e-de-Mai
du Fal dAndorre, en méme temps que
M!e Delille, une des illustrations de I"Opéra-
Comigue, débutait & I'improviste dans le
role d'Isabelle de Robert-le-Diable.

C'est tonjours pour le 20 qu'on annonce
a la Porte-Saint-Martin la représentation du
Connétable de Bourbon, c'est-d-dire des cos-
tumes et des décoralions de celtte trop célébre
piece de Rome , avecun canevas dramatique
plus ou moins modifié. On ajoute seule-
ment que les splendeurs de la mise en scéne
seront encore plus remarquables. On dit
surtout beaucoup de bien d'un nouveau
diverlissement dont M. Morel a écrit la
musique.

Pour rendre comple de celte derniére
semaine dramalique , nous devons men-
tionner le Quatriéme Numero de la Foire
aux Idées.—Comme dans les numéros précé-
dents du méme genre d'ouvrages, c'est une
suile de scénes piquantes, de mots heureux,
d’aphorismes politiques, remplis de verve,
de finesse, de spontanéité. Aussia-t-on ri et
applaudi a outrance. Nous ne pouvons cepen-
dant ne pasreprocher aux auleurs plusieurs
traits de mauvais goiit, ou tout au moins
intempeslifs. Il est bien temps d'en finir
avec ces récriminations et ces rancunes
incessantes pour un ordre de choses déja si
loin de nous, — pour des hommes tombés
aujourd’hui dans l'oubli et pire encore...
— Le thédtre n'est pas fait pour enlretenir
ces passions politiques, et soulever ces
coleres. — Le thédtre ne doit pas dégénérer
en aréne.

SCIENCE DENTAIARE.

DE LA FUNESTE INFLUENCE DE LA PERTKE DES DENTS SUR
LA SANTE, LA BEAUTE ET LA PRONONCIATION. — AVAN-
TAGES DES DENTS ARTIFICIELLES SANS CROCHETS.

Considérees soit comme ipstruments d'utilite, soit
comme ornements de la bouche, les dents forment, sans
contredit, une des parties les plus important=s da notre
organisation. La présence de ces organes est si néces-
saire anx grdces de la physionomie, i la netteté de la
prononciation ‘et A Ia mastication, que de tout temps on
a essaye de faire disparaitre cette disgracieuse diffor-
mité que laisse loujours aprés elle la perte d'une ou de
plusieurs dents.

L’absence d'une seule incisive dte, en effet, i la phy-
sionomie toute sa grice; certains mots sont sifflés ; des
flots de salive s'échappent et jaillissent jusque sur les
personnes auxquelles on parle. Cetle perte survient-elle
a la michoire superieure? la physionomie prend alors
un aspect ruse, un air de moquerie fort désagréable,
Sont-ce, au contraire, les dants molaires qui ont fait de-
faut? les joues s'aplatissent, deviennent flasques et pen-
dantes, et impriment 4 la bouche un mouvement qui
donne au langage quelque chose d'empdlé.

De si importantes considérations ont dil fixer naturel-
lement l'interét et l'attention des personnes privées de
ces importanis organes. Aussi, de temps immémorial,
s'est-on empresse de faire remplacer les dents perdues,
plus encore par nécessité que pour satisfaire aux exi-
gences de la mode. Toutefois, ce n'est qua depuis quel-
ques années que cel art, dégagé des liens de la routine,
est parvenu 4 un degré de perfection qui le rend désor-
mais accessible a toutes les classes de la sociéta.

Malgré l'importance de ces perfeclionnements, on
voit encore aujourd’hui une foule de personnes hésiter a
recourir A I'usage des dents artificielles. soit qu'elles sup-
posent ces piéces susceptibles de varier de nuance, ou
exposées 4 tomber, soit qu’elles croient 4 I'impossibilite
d'empécher I'altération de I'haleine, ou de tromper 1'eil
le moins exercé, le moins prévenu.

Cette crainte, qui s'explique jusqu'a un certain point
par les dangers et les inconvénienis qui résultent tout &
la fois des dents A pivols, 4 ressorts ou a crochets, et sur-
tout des dents a la mecanique, qu'un charlatanisme
éhonté exploite depuis quelque temps, doit totalement
disparaitre devant les avanlages que présente mon nou-
veau systéme de denis artificielles.

Remarquables par leur légéreté, leur solidilté et leur
durée, ces dents tiennent dans la bouche sans le secours
de ces liges, crochels, ressorls, qui, on le sait, détruisent
toujours les bonnes dents. Ni les liquides , ni les acides
les plus concentrés, ne peuvent faire subir a ces dents la
plus légére altération.

Par leur disposition commode, leur extréme précision
et leur mode de fixation, elles servent tout A la fois &
effacer las rides du visage, a reudre A la voix sa puretéd
et sa clarté, a faciliter la mastication, et & retenir la sa-
live dans de justes limites,

De tels avantages peuvent seuls faire oublier & mes
clients eux-mémes qu’ils unt été obligs de recourir au
dentiste. *GEORGES FATTET,

Inventeunr des dents artificielles sans cro=
chets, professeur de prothése dentaire,
et auteur d'un nouveau procédé d'em-
baumement des dents malades ou af-
fectées de carie, sans recourir i l'ex-
traction , et auteur de plusieurs ou-
vrages importants sur l'art du dentiste.

Rue Saint-Honoré, 363.

A ce Numéro est jointe la planche 2470

LE PETIT COURRIER DES DAMES

Parait tous les cinq jours; sept gravures par mois, — et une double planche de patrons et broderie

(grandeur naturelle).

On souscrit au Bureau, BOULEVARD DES ITALIENS, 1, — et chez tous les Directeurs de poste.

A Londres, S. et J. FuLLer, 34, Rathbone-piace.

Prix pour trois mois : Paris, 9 fr.; les départements, 9 fr. 50; et I'élranger, 10 fr. — Avec une
couverture, 50 c, en sus. — Les lettres et envois d'argent doivent étre affranchis.
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JMPRIMERIE DONDEY-DUPRE , RUE SAINT-LOUIS, 46, AU MARAIS.
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